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Jackie Braun
Az ujbor zamata



ELOHANG

Juliet Monroe nem tartozott azon nék kozé, akik minden aprosagtol elajulnak, de most nem holmi
csekélységrol volt sz6. Mikozben a mostohaanyja mellett iilt a kozjegyzo levegbtlen szobajaban, és
a hivatalnok Frank Monroe végrendeletét olvasta fel, egyszer csak elsotétiilt elotte a vilag.

Nem csupan szeretett édesapjat veszitette el, hanem Medalliont, a csodaszép szolobirtokot is,
amelyet apjaval egyiitt hoztak létre és virdgoztattak fel az utobbi kilenc évben. Az ég szerelmére,
miért nem ra hagyta az édesapja? Miért a mostohaanyjara, akit hét évvel korabban vett feleségiil?

Amikor Margaret felfogta ennek a dontésnek a jelent6ségét, kajan mosolyt kiildott mostohaldnya
felé, am karorvendezése nem tartott sokaig.

— Edesapja ugy rendelkezett, hogy a hdz, a tizennyolcadik szdzadi festménygydjtemény,
valamit az antik butordarabok ont illessék, Miss Monroe. Csupan a haldszoba buitorai maradjanak
mostohaanyja birtokaban — folytatta a kozjegyzo.

- Ez képtelenség! — kialtotta a két no egyszerre.

Margaret dobbenten roskadt magaba.

- Valami baj van? — kérdezte a kozjegyzo6 aggodalmasan.

Juliet természetesen tudta, hogy Margaret nem 4jul el soha, viszont kedveli a drdmai jeleneteket.

- Vizet! — mormolta Margaret erétleniil. — Egy pohar vizet!

- Es maga, Miss Monroe? Hozhatok maganak is valamit?

Juliet megrazta a fejét. Amikor a kozjegyz6 visszatért egy flakon vizzel, a n6 a lehet6
legnyugodtabban azt mondta:

— Itt valami tévedésnek kell lennie, Mr. Danielson! Valészintleg félreértette a dolgot. Miért
hagyta volna apadm a sz616birtokot Margaretre? O ugyanigy nem tud vele mit kezdeni, mint én a
poros, oreg festményekkel és a régiségekkel teli hazzal.

- Ezekaporos, régifestmények és régiségek egy halom pénzembe keriiltek! - sziszegte Margaret,
aki a jelek szerint magahoz tért gyengeségi rohamabdl.

— Igen, tudom jol, hogy milyen szivesen szértad mindig az apdm pénzét!

- A férjem volt, tehat jogomban 4allt — valaszolta mostohaanyja hetykén, aztdn Gjra magaba
roskadt. — Es annyira szerettem! Mihez kezdjek most nélkiile?

- De kérem, holgyeim! - nyugtatta Oket a kozjegyzO. — Igazan rettenetesen sajndlom
mindkettejiiket, és azt is megértem, hogy fel vannak haborodva, de az elhunyt végakarata igy
hangzik.

- De hat ennek semmi értelme! — makacskodott Juliet. — Régo6ta sajat hdzam van, és butorra
sincs sziikségem. Edesapam és én egyiitt hoztuk létre Medalliont. Nem teheti meg, hogy kirantja
a labam aldl a talajt!

Mr. Danielson lassan elévett néhdny lapot egy mappabdl, és odanyujtotta a két nének.

- Ez a levél talan fényt derithet az tigyre.

Juliet azonnal megismerte édesapja gomboly(, kalligrafikus kézirdsat, és a szive nagyot dobbant.

Kedves Margaret, kedves Juliet!

Tudom, hogy ti ketten soha nem sziveltétek egymdst. Nagyon sajndlom, mert mindketten magdnyosak
vagytok. Az a vdagyam, hogy a két ember, akit a legjobban szeretek ezen a vildgon, vigaszt és tamaszt
jelentsen egymdsnak, amikor én mdr nem leszek. Azt hiszem, megtaldltam az egyetlen mddjdt annak,
hogy ez valdra vdljon.

Juliet! Margaretnek a segitségedre lesz sziiksége, hogy tovdbb tudja vezetni Medalliont. Margeret!
Tisztdban vagyok vele, hogy eddig soha nem érdekelt a sz6l0birtok, de okos nd vagy, és biztosan bele
fogsz tanulni. Ezenkiviil meggydzdodésem, hogy Juliet meg fogja engedni, hogy tovdbbra is a hdzban lakj.
Viszonzdsként arra kérlek, hogy engedd Julietet ezutdn is bordszként dolgozni. Csakis ddltala orizhetd



meg a borunk mindsége, amelynek nagyszerti sikeriinket koszonhetjiik.
Mindkettotoket szeretlek, és nagyon elszomorit, hogy mdr nem lehetek veletek. Kérlek benneteket,
hogy nagyon vigyazzatok egymadsra!

Juliet az ujjaval gyengéden végigsimitott édesapja aldirdsan, és mostohaanyjara sanditott, aki még
mindig olvasott.

»,Kérlek benneteket, hogy nagyon vigyazzatok egymasra!”

Juliet az ajkaba harapott, nehogy hangosan felnevessen. Ezzel az er6vel apja azt is kérhette
volna, hogy emelkedjenek a leveg6be és repiiljék koriil a Foldet. Margaret és 6 éppenséggel
beszélgethetnének akar baratsagosabban is, ha a Kkoriilmények ezt kovetelik, de Juliet
szellemtelennek és 6nzének tartotta mostohaanyjat. Ugy t{int, Margaret a maga részérél ugyancsak
nem taplal gyengéd érzelmeket mostohaldnya irant, és gyakran jellemezte 6t nagyhanguként és
szabadosként. Csak Frank Monroe kedvéért viselték el egymast. Most, hogy a férfi mar nem volt
kozottiik, 0sszed6lt a megjatszott tiszteletnek ez a kartyavdra.

— Ugyvédet fogadok. Ez egyszerlien nevetséges! — kidltotta Margaret, majd Osszegylirte a
levelet, és a kozjegyz6 irdasztaldra dobta. — Nekem kellene mindent 6rokolnom. A bird biztosan az
én véleményemen lesz. Mégiscsak én voltam Frank felesége!

— Persze, teljes hét éven keresztiil — vetette kozbe ironikusan Juliet, és feldllt. — En a lanya
vagyok, majdnem harminc éve! Ennek ellenére te kaptad a sz6l6birtokunkat, ahova még soha be
sem tetted a labad!

— Nem tudod elviselni, hogy szeretett engem, ugye?

Juliet nem vett tudomast err6l a kérdésrol. Miért kellett az apjanak egy ilyen feliiletes n6személyt
feleségiil vennie?

— En is iigyvédet fogadok! — vagta oda. — Majd meglatjuk, hogy a végén ki mit kap.

— De holgyeim! — szdélt kozbe csititdan a kozjegyzd. — Tényleg ezt akarjak tenni? Egy peres
eljaras honapokig vagy akar évekig eltarthat. Arrol nem is beszélve, mennyi id6be, idegeskedésbe
és pénzbe keriilne mindkettejiiknek. Miért nem kotnek egyezséget? A problémdajuk megolddsa
szamomra kézenfekvének tinik. Ha maganak nem kell a sz6l6birtok — mondta Margaretnek -,
maga pedig nem ragaszkodik a hdzhoz és a régiségekhez — tette hozza Juliethez fordulva -, akkor
ki-ki egyszerten atirathatnad a masikra a maga orokségeét.

— Nagyon értelmes javaslat — helyeselt Juliet.

Margaret azonban a fejét razta.

— Nem is tudom — mondta elnyujtott hangon. — A sz6l6ébirtok foldteriiletéért egy arverésen
bizonyosan j6 arat lehetne kapni. F6ként ha el6tte eltavolitjdk ezeket az atkozott sz6l6t6kéket.

Juliet szivverése egy pillanatra kihagyott. Ezt nagyon is el tudta képzelni a mostohaanyjaroél!

— Mindent neked adok Medallionért, amit apu rdm hagyott — mondta gyorsan. — Es ha ez nem
elég, rateszek még egy szép Osszeget.

— Nocsak, nocsak! — Diadalmas mosoly tertilt szét Margaret arcan.

— Ez a sz6l6birtok apam nagy alma volt. Sok-sok évnyi kemény munkat fektetett Medallionba.
— Es én is, tette hozza magdaban Juliet. — Igérd meg, hogy nem kétyavetyéled el a sz8lgbirtokot

Margaret egy ideig néman nézte, végiil bolintott.

— Hat j6. Tudom, hogy Frank szivéhez nagyon kozel llt a sz616birtok. Unnepélyesen megigérem,
hogy nem fogom eladni épitési vallalkozénak.

Es nem is ezt tette. Ot hénappal késébb, amikor Juliet eladta a kis hdzat, és mar majdnem
Osszeszedte az Osszeget, amelyet mostohaanyja Medallionért kovetelt, Margaret a sz0lobirtokot
egy kaliforniai bordsznak adta el.



1. FEJEZET

Juliet annak a haznak a teraszan allt, amelyet édesapjatol orokolt, és figyelte, amint egy eziistszin(
nyitott kocsi lendiiletesen bekanyarodik a szél6birtokhoz vezetd utra. Futd pillanatra latta
megvillanni a vezet6 sz6ke hajat, napbarnitott bérét és magabiztos mosolyat, mert a tizennégy
fokos hilivosség ellenére a fickd lehajtott tetovel autozott.

Mas napokon valodszintileg oriiltnek tartotta volna, vagy olyasvalakinek, aki a kelleténél tobb
borkdstolot 1atogatott meg. De pontosan tudta, ki az, aki ma reggel ebben a szemreval6 sportkocsiban
robogva kozeledik.

Phillip Holland!

Juliet mar a nevétdl is a plafonon volt! Ez a fickd eladta a birtokrészét a Holland Farmsban, a
kaliforniai Napa Valley-ben 1évo, tobb évszazados csaladi szo6l6ben, és igy szerezte meg Medalliont,
hogy neki a leghalvanyabb esélye sem volt, hogy ezt megakadalyozza.

Személyesen eddig még nem talalkoztak, de dgy tlint, hogy ma alkalom kinalkozik erre.
Feltétleniil vissza akarta szerezni Medalliont. De ha nem sikeriil, legalabb a f6boraszi allasat meg
akarja tartani.

Soha nem vont le elhamarkodott kovetkeztetéseket olyan emberekrol, akiket nem ismert,
de nem hitte, hogy valaha is meg tudnd kedvelni Phillip Hollandet. Es nemcsak azért, mert a
férfié lett az, ami Ot illetné, hanem azért is, mert jol ismerte az o6ridsi sz6lobirtokok ontelt
orokoseit. Az ilyeneknek halvany fogalmuk sincs a borkészitésrol, és azt képzelik, hogy a modern
technol6gidval ugyanolyan mindséget lehet létrehozni, mint sokévi odaadé munkaval.

Amioéta Juliet befejezte tanulmanyait, heti 6tven 6rat dolgozott a megélhetéséért. Ennek a
vilagnak a Phillip Hollandjei természetesen nem szorulnak rd ilyesmire! Inni talan tudnak, de a
borokrol sz6l6 tudomanyuk legtobbszor a borospoharuk pereménél véget ér.

Julietmeghatottanjartattavégigatekintetétalejtokon sorakozo tokéken. Alatohataron emelkedo
orias, oreg platanok levelei mar elkezdtek szinesedni. A hiivosebb hémérséklettel bekoszonto 6sz
ragyogo rét és arany szineket hozott. Mennyire szerette az 0szt Dél-Franciaorszagban!

A borasz szamdra ez a sziiret idejét jelentette, és az idei termés Medallion torténetében a
legjobbnak igérkezett. Az elmult kilenc év soran keményen dolgozott az édesapjaval egyiitt. EI6bb
azért, hogy abirtok létrejojjon, aztdn pedig azért, hogy a boruknak nevet szerezzenek a szakmaban.
Most végre sikerrel jartak! Juliet gércsosen prébélta lenyelni a gombdcot a torkaban. Edesapja nem
tudja mar élvezni munkaja gylimolcsét.

Gyorsan letorolte konnyeit az arcarol. Az utobbi honapokban eleget sirt mar. Mas koriilmények
kozott egyaltalan nem szokott sirni. Ugyan mire jok a konnyek? Min valtoztatnak? Az édesanyja
annak idején nem jott vissza hozza, az édesapja pedig mindorokre eltdvozott tole, és a szolobirtokot
is elveszitette.

Fazdsan ment be a balkonrdl, s(irti hajat szigora copfba fonta, és nekikésziilt a munkanak. Amig
az Uj tulajdonos nem mond fel neki, van elvégzendo feladata.

Phillip Holland mar el6z6 este megérkezett Marseille-be. Mivel elég kimeriiltnek érezte magat a
hosszu Ut utan, ugy dontott, hogy szobat vesz ki egy szalloddban. Nagy izgalmaban egész éjjel le
sem hunyta a szemét. Amikor a nap égévorosen felkelt a tiikorsima tenger folott, beiilt az autdjaba.
Le Pinig, a Medallion kozvetlen kozelében fekvo kisvarosig jé két éraig tartott az at. Phillip lassan
hajtott, mert élvezni akarta a természet szépségét.

Amikor a Foldkozi-tenger partja mentén haladt, hirtelen siirget6 vagya tamadt, hogy érezze a
szél sOs izét, és hogy akadalytalanul gyonyorkodhessen a pompas kilatasban. Lehajtotta tehat a
cabrio tetejét. Mit szamitott a kis hideg, ha a friss tengeri levego0, a ciprusok meg a kakukkft illata
karpétolta érte?



Utja aztdn a szdrazfold belsejébe vezetett. Ha nem is szivesen koszont el a Cote d’Azur fest6i
obleitol, a kiterjedt piniaerdoknek is megvolt a maguk titokzatos varazsa. Nem sokkal Le Pin el6tt
kinyilt az erd6s vidék. Végtelen levendulafoldek és baratsagos paraszthazak tarultak a szeme elé
— és végre elérte a kiterjedt szolohegyeket is, amelyeket a régi hagyomany szerint kerités helyett
olajfak hataroltak.

Le Pinbe megérkezve szobat vett ki egy kis szallodaban, és lerakta a holmijat. Amig nem talal
rendes lakast, itt fog maradni. De most végre a sz6l6birtokara akart menni!

Phillip ledllitotta az autéjat és kiszallt. Csipore tett kézzel nézett koriil. Bliszkén mosolygott, mar
amennyire a hideg széltol félig megfagyott arca engedte. Korabbi latogatasai a legkevésbé sem
készitették fel Medallion 6szi szépségére.

A provence-i tdjat str(i piniaerdeivel és ibolyakéken ragyogd levendulafoldjeivel nyaron is
csodaszépnek talalta. Akkor értette meg, hogy Franciaorszag déli részének mélykék ege miért
ihleti meg évszazadok oOta a festOket és a koltoket. De barmennyire is tetszettek neki a nyar telt
kék és zold arnyalatai, mindez semmi sem volt az 0sz erételjes szineihez képest. Phillip nem tudott
betelni a platanok vérvoros levéltengerével, amely 1élegzetelallitdo kontrasztként valt el a pinidk
orokzoldjétol, amelyrol a kis varoska, Le Pin a nevét kapta.

Fazésan dorzsolgette meggémberedett ujjait. Ez volt az ara a tet6 nélkiili autézasnak, de mit
szamitott? Elevenebbnek érezte magat, mint valaha!

Varakozasteljesen 1épett be Medallion kdstoldszobajaba. Ez a sz6lobirtok az ové! Egyediil az
ové! O fogja meghozni a dontéseket, méghozza anélkiil, hogy az otleteit igazolnia kellene barki
el6tt is. Es végképp nem kell tobbé engedélyt kérnie. Végre 6 a f6nok!

Fél 6raval késébb ez a meggy6zddése némiképp megingott, amikor egy fiatal n6 1épett be a
késtoloszobaba. Harminc felé jarhatott, és 6sszevont szemoldoke semmi jot nem igért.

Magas volt, par centivel volt csak alacsonyabb ndla, és karcsi — mar amennyire ezt az 6riasi
gyapjapuldverébdl meg lehetett dllapitani. Mosdsban kifakult farmert és gumicsizmat viselt. Ennek
ellenére nagyon noies hatast keltett. Amikor belépett, az 6sszes alkalmazott azonnal abbahagyta
a munkat, és ideges pillantasokat valtott egymassal. Nyomaszt6 csend telepedett a helyiségre, és
Phillipnek az a rossz érzése tadmadt, hogy ha vitara keriil a sor, itt senki nem allna az 6 oldalara.

— On nyilvan Miss Monroe - kezdte, hogy megtorje a kényelmetlen csondet. — Sokat hallottam
mar magarodl — folytatta, és kezét nyujtva kozeledett a n6hoz. — Phillip Holland vagyok.

A né szeme tehat zold, a hajanak pedig, amelyet szigortian befont copfban hordott, olyan szine
volt, mint a frissen orolt fahéjnak. Volt benne valami, ami anélkiil, hogy pontosan meg tudta volna
nevezni, izgatta Phillipet. A klasszikus szépségidedlnak nem felelt meg, és a divat iranti érzéke sem
latszott kiilonosebben fejlettnek. Phillip volt menyasszonya, Mira mindig ugy nézett ki, mintha
egy divatlap csillogé lapjarol 1épett volna le.

Juliet még mindig Osszeszoritotta maskiilonben telt ajkat, és végiil annyit vetett oda:

— Miss Monroe egyaltalan nem szereti, ha Miss Monroe-nak szolitjak.

A hGivos hang ellenére Phillipnek sikeriilt kitartania a mosoly mellett. A n6 szamara valdszintleg
nem konny elfogadni az 4j tulajdonost.

— Hogyan szolithatom akkor? — kérdezte baratsagosan.

— Julietnek. Mindenki Julietnek hiv — valaszolta a né, és olyan adaz arccal nyujtotta a kezét,
hogy Phillip nem volt biztos benne, idvozolni akarja-e, vagy szkanderozasra hivja.

Juliet... Ez a kifejezetten nbies név valahogy nem illett ra. Bar ha kibontva viselné a hosszu
hajat... De mird6l is elmélkedik 6 itt?

— Ortilok, hogy megismerhetem, Juliet!

A meleg hangt megjegyzésrol tudomast sem véve a n6 rogton iizleti hangot {itott meg.

— Szeretném megtudni, mik a tervei Medallionnal és a munkatarsakkal.

Az alkalmazottak zavartan csoszogni kezdtek, és moraj futott végig a helyiségen. Phillip
megkoszoriilte a torkat. Ezzel nem szamolt.

— A hétvégén munkasgytlést tartok, és ismertetem a részleteket. Addig el6szor is szeretnék



koriilnézni. Néhany kisebb valtoztatast természetesen végre fogok hajtani.

- Példaul mit?

Egyvalamit meg kell hagyni: ez a n6 hihetetleniil makacs! Mas koriilmények kozott Phillip
biztosan csodalta volna, de pillanatnyilag csak farasztoénak és udvariatlannak talalta.

— Err6l, mint mondtam, pénteken szeretnék beszélni. De volna most esetleg egy perce, hogy
négyszemkozt beszéljiink?

A férfi természetesen észrevette, hogy a munkatdrsak minden egyes mozdulatat szinte megba-
bondazva figyelik. Jobb, ha most véget vet ennek a mésornak.

— Allok szolgalatdra — mormolta Juliet ironikusan.

- Rendben, akkor menjilink az irodaba!

Bar Juliet természetesen jobban ismerte a jarast, eloreengedte a férfit. Az irodai helyiségek az
emeleten voltak, kozvetleniil a kdstoldszoba folott. A legnagyobb szoba a folyosé legvégén nyilt.
Juliet ugyan szamitott ra, hogy az Gj tulajdonos ott fog berendezkedni, mégis fajdalmas érzés fogta
el, amikor a férfi udvariasan kitarta el6tte az ajtét. Nem is olyan régen még az édesapja {ilt itt.
Julietnek minden erejére sziiksége volt, hogy elfojtsa feltoro érzelmeit.

— Minden rendben? - tudakolta Phillip.

Juliet lassan emelte a tekintetét Medallion Gj tulajdonosara. Majdnem el is felejtette, hogy nincs
egyediil. Mar hat hossz hénapja nyugodott édesapja a temet6ben, de a fajdalom a legkevésbé sem
enyhiilt.

Phillip kérdésére képtelen volt valaszolni. A gyasz majdnem teljesen legytrte. Gorcsos igyeke-
zettel prébalt uralkodni magan, ezért inkabb megkérdezte:

— Miért akart velem beszélni?

A férfi hanyagul az iréasztalnak tamaszkodott:

- Ezzel maga is tisztdban van, nem igaz?

Juliet szive még nehezebb lett.

— Elbocsat?

- Nem!

— Tehat nem most bocsat el?

A férfi idegesen turt bele a hajaba. Aztan félig der(isen, félig bosszisan megkérdezte:

— Magdnak mindig muszaj a dolgok végére jarnia, ugye?

Juliet nemrég veszitette el az édesapjat, a szolobirtokat, és most talan még az allasa is kockan
forog. Mit var ez az ember tulajdonképpen?

- Egyszerten csak szeretem tudni, hanyadan allunk. Medallion nagyon sokat jelent nekem.

Nagy meglepetésére Phillip bélintott.

— Remélem, képesek lesziink egyiittmiikodni, Juliet. Ez a valtas senkinek nem konnyt. Erthetd
modon maganak a legkellemetlenebb. De senkinek sem lesz jobb attél, ha a munkatarsaknak az az
érzésiik, hogy a vezetés nem egy irdnyba haz.

— Az embereink j6 munkasok — mondta a n6 szelid hangon. - Semmiképpen nem akarom, hogy
elbocsassa Oket.

— Nem fogom elbocsatani 6ket — biztositotta a férfi. - Es magat sem, Juliet — tette hozza. — Viszont
egyaltalan nem szeretem, ha nyilvanosan kérdére vonnak, ahogy az el6bb tette a kdstolészobaban.

- Sajndlom — mormolta a no, és komolyan igyekezett, hogy 6szintének hangozzék, amit mond:
— Nem allt szandékomban.

Phillip s6hajtva valtott témat:

- Egyébként fogadja elismerésemet. A munkafolyamatok kitlin6en vannak megszervezve, és a
borokban hihetetlen lehet6ségek rejlenek. Tisztdban vagyok vele, hogy ez a maga érdeme.

A no6 zavartan valaszolt:

- Inkabb az édesapamé. Annyira szerette Medalliont! Legh6bb vagya az volt, hogy a borunk
egyszer az egész vilagon ismert legyen.

— Hallottam, hogy az édesapja most tavasszal hunyt el. Oszinte részvétem.

— Koszonom.



— Egyébként egyszer személyesen is taldlkoztam vele.

Juliet meglepetten pillantott ra.

— Tényleg? Es mikor?

— Néhany évvel ezel6tt egy borbemutatén San Diegoban. Ez a Medallion alapitasa utani elsé
évben lehetett. A chardonnayjuk mar akkor figyelemremélté volt, erre maig emlékszem!

Juliet homlokrancolva valaszolt:

— Igen, ki is tlintették. Nekem azonban az volt a véleményem, hogy legalabb eziistot érdemelt
volna.

— Valéban jo volt.

— A Holland Farms aranyat nyert — vetette kozbe Juliet.

— Igen, 4gy van.

Juliet tulajdonképpen azt varta, hogy a férfi kérkedni fog ezzel, am 6 ehelyett meleg hangon azt
mondta:

— Nagyon megkedveltem az édesapjat. Egyiitt ebédeltiink, és elbeszélgettiink par otletrdl,
amelyet a Holland Farmsnak gondoltam ki. — Phillip egyszerre nagyon tiin6d6nek latszott: — A sajat
apam soha nem hallgatott olyan érdekl6déssel, ahogy Frank Monroe tette.

A méretes gombdc Juliet torkdban teljesen lehetetlenné tette, hogy vdlaszoljon, ezért csak
néman bolintott.

— Nem emlékszem, hogy lattam volna ott magat, Juliet.

Ennek az volt a magyarazata, hogy a n6 nem volt az a tipus, aki szereti kicsipni magat, hogy
aztan szertartasos partikon vadidegen emberekkel csevegjen érdektelen semmiségekrol. Gyulolt
az idojarasrol tarsalogni — kivéve persze, ha az valamilyen médon a szolofiirtoket veszélyeztette.
Ehhez jott még az is, hogy farmerban és puléverben lényegesen jobban érezte magat, mint estélyi
ruhaban és koromcipdben.

Hanyszor tett maganak az édesapja szemrehanyast, mert az egyetlen ldnya jobban érdekl6dott
a boraszat, mint a szerelem irant! Juliet azonban semmi kivetnivalét nem talalt ebben. Persze
a férfiak izgalmasabbd teszik az életet, és olykor-olykor el is jart szérakozni, de eddig minden
kapcsolatanak véget vetett, mihelyt egy kicsit komolyabbra fordult a dolog. Es nem a kotottségtdl
valo6 félelme miatt, ahogyan ezt a legjobb baratndje, Corey allitotta. Juliet azzal szokott érvelni,
hogy nem muszaj minden nonek férjhez mennie és gyerekeket sziilnie.

- Nem vagyok kiilonosebben feltlind — vetette oda végiil konnyedén.

— En ezt nem mondanam - vélaszolta a férfi, és mosolyogva nézett ra.

Phillip athatd, kozvetlen pillantasatél Juliet furcsan zavarba jott. Egész életében most sajnalta
legel6szor, hogy nem szedte rendbe magat. Bar nem tudta egész pontosan, mit csindlhatott volna
masként, de Phillip mellett, aki méretre szabott nadragban és draga, egyedi tervezési ingben allt
elotte, valamiképp vidékinek és régimodinak érezte magat.

Hirtelen feltnt neki, hogy 1j fonoke nem is néz ki olyan rosszul. Széles vall, keskeny csip6 és
hossz1, izmos 1ab... Nyilvan rendszeresen sportol.

Am ha a férfi teste 1élegzeteldllité is, az arca még jobban elbiivolte Julietet. Markdns, j6 formajt
szemoldok ivelt a hihetetleniil kék szeme folott. Szoke hajat kissé hosszabbra hagyta. Nem olyan
hosszura, hogy copfba lehetett volna fonni, épp csak annyira, hogy a frizuraja enyhén ramends
kiilsét kolcsonozzon neki.

Julietnek eréfeszitésébe keriilt lekiizdenie a vagyat, hogy eljdtszogasson a copfja végével, mint
mindig, ha valami idegesitette.

— Valéjaban egyaltalan nem kisértem el apamat San Diegéba. Itt voltam, és a birtokra tigyeltem.

— Aha, mar értem - valaszolta Phillip. - Ugyanis soha nem felejtek el arcokat.

— En pedig bort nem felejtek el soha. Az arannyal megkoronazott chardonnayjuk valéban
rendkiviili volt! - Milyen j6, hogy Gjra iizleti mederbe tudta terelni a beszélgetést! Ha borrol
beszélhetett, Juliet biztonsagban érezte magat.

— Azt hiszem, Medallionban megvan a lehet6ség, hogy még ennél is jobb legyen — mondta a
férfi komolyan.



- Igazan?

— Ha nem lettem volna meggy6z6dve réla, nem vettem volna meg.

Az arra utalé megjegyzés, hogy Medallion mar nem az 6vé, Juliet lelkesedését észrevehetéen
lelohasztotta.

— Annak idején kissé csaldédott voltam, hogy egyaltalan nem nyilt alkalmam megismerni magat,
miel6tt ajanlatot tettem a sz6l6birtokra.

— Abban az idében nem voltam Franciaorszagban.

- Igen, az édesanyja mondta, hogy Olaszorszagban van iizleti Gton.

— Margaretamostohaanyam — helyesbitette Juliet nyersen. — Nem tdjékoztattak az onlatogatasarol.
Pontosabban csak akkor szereztem tudomast a szolobirtok eladasardl, amikor a szerzodéseket mar
alairtak.

— Ezt én egyaltalan nem tudtam! — kialtotta a férfi ijedten.

Juliet nem latta okat, hogy tovabb keriilgesse a forrd kasat.

— Medallion az enyém kellett volna hogy legyen!

— Akkor az édesapja miért nem magara hagyta? — kérdezett vissza a férfi ugyanolyan egyenesen.

— Mert azt hitte, hogy a mostohaanydmat és engem ily médon mégiscsak csaladda tud kovacsolni.
Ebben sajnos hatalmasat tévedett.

- Sajnalom.

— Nincs sziikségem részvétre.

— Ezzel inkdbb azt akartam mondani, hogy megértem a helyzetét — magyarazta a férfi.

Csodalatos! Ez az ember most még olyan kedves is, hogy 6, Juliet gy érezheti magat, mint egy
mogorva siindiszn6. Egyvalami viszont a napnal is vilagosabb volt: a diihével itt nem jut tovabb!

Juliet békiilékenyebb hangon folytatta:

- Szeretném visszakapni Medalliont, Mr. Holland. FelajAnlom maganak azt az 6sszeget, amelyet
fizetett érte, plusz nagyvonalud karpotlast adok, amennyiben az tigylet sordn koltségei keletkeztek
volna.

— Azt hiszem, jobb lenne, ha Phillipnek szélitana. Es tigy tiinik, van egy probléma: semmiképpen
nem akarom eladni Medalliont!

Bar Juliet szamitott erre a valaszra, a férfi szavai mégis szinte kirdntottak a laba aldl a talajt.

— Meg tud békélni ezzel? - kérdezte Phillip nyugodtan.

Juliet batran lenyelte a csalddottsagat, és azt felelte:

- Nincs mds valasztasom, mint elfogadni, hogy mostantol kezdve itt a maga szava szamit.

Legnagyobb meglepetésére a férfi dertisen felnevetett.

- Ez nem hangzott valami meggyo6zden.

— Azt mondtam, hogy elfogadom, nem azt, hogy kedvemre valo.

- 0, koszonom szépen a kiigazitast!

Mikozben Phillip ajka még mindig remegett a visszafojtott nevetésto6l, Juliet haldlosan komolyan
azt mondta:

- Kivaléan végzem a munkamat, és szeretném megtartani az allasomat.

— Maga itt a féborasz, ugye?

Juliet bdlintott.

— Azt szeretném, ha inkabb maga igazgatna Medalliont. Messze jobban ismeri a vidéket, az
embereket és a folyamatokat, mint én.

— De Tom Wirley igazgatja Medalliont.

- O mas feladatot vagy végkielégitést fog kapni. Sokkal fontosabb, hogy maga képesnek tartja-e
magat a szolobirtok igazgatasara.

— Mindenre képesnek tartom magam, amit Medallionban tennikell! — valaszolta a né 6ntudatosan.
- Az édesapamhoz hasonldan ugyanis azon a nézeten vagyok, hogy valaki csak akkor lehet jé fénok,
ha barmelyik allast maga is be tudna tolteni.

— Ez burkolt célzas akart lenni?

- Nem, azt hiszem, egyértelm volt.



Furcsa volt, hogy a férfi egyaltalan nem bosszankodott Juliet provokativ valaszan, sét ugy tlnt,
felettébb jél mulat.

— Maga nyilvan azt hiszi, hogy én még soha nem sziireteltem, és soha nem alltam bokaig a
sarban.

— Miért, igen? — kérdezte Juliet meghokkenten.

— Hat persze.

— Na, akkor tudja, mirél beszélek. — A n6 elgondolkodva nézett Phillipre, mielott témat valtott: —
Ha mar nem én vagyok a féborasz, akkor ki késziti a bort?

A férfi csak mosolygott.

— Maga? - kialtotta Juliet hitetlenkedve.

— Ne nézzen mar ram ilyen rémiilten! Csindltam parszor, higgye el!

Allitdsa a legkevésbé sem gy6zte meg a nét. A kovetkezé hénapok soran valdszintileg két
munkakort kell majd ellatnia, mig a férfi csetlik-botlik a birtokon. Az a legjobb, ha ebbe mar most
beletorddik.

— Igazgatni fogom Medalliont, és természetesen a borkészitésben is a segitségére leszek,
amennyiben sziiksége van ra - felelte nyugodtan Juliet.

— Es maga szildrdan meg van réla gy6z6dve, hogy ra fogok szorulni, ugye, Juliet?

- Vigyazzon az ilyen kérdésekkel! Nem vagyok hive az udvarias hazugsagoknak.

— Es mi a helyzet a taktikai érzékével?

— Dolgozom rajta.

— J6 tudni, hogy van remény! — valaszolta vidaman a férfi. - Van még valami?

— Igen. Ahogy mondtam, igazgatni fogom Medalliont, de nem a maga kedvéért, és nem is a
fizetési csekkért fogom tenni.

A férfi kérdon nézett ra.

- Hanem?

— Mindaddig ajanlatot fogok tenni 6nnek Medallionra, mig végiil mégis eladja nekem, Mr. Holland.

— Phillip! - igazitotta ki a férfi, és els6 alkalommal valoban bosszusnak latszott.

A n6 ennek ellenére zavartalanul folytatta:

— Es higgyen nekem, makacs vagyok!

— Mar felttnt - felelte a férfi szarazon.

Olyasvalaki, mint Phillip, természetesen nem értheti, mit jelent neki Medallion! A férfi nyilvan
ugy adta el a csaladi birtokban valé részét, hogy a legkevésbé sem szomorkodott miatta.

— Ez a sz6l6birtok nekem mindent jelent! — {itGtte a vasat Juliet.

— Mindent? De hiszen ez csupan egy folddarab! Nem csalad vagy...

A no félbeszakitotta.

— Nem, Medallion sokkal megbizhatébb, mint a csalddtagok! — Ez csak ugy kicstuszott a szajan.
Még jo, hogy a férfi nem érti az osszefiiggést!

— Egy szolotokékkel teli folddarab — vitatkozott Phillip, és kék szemének pillantdsa egyszeriben
olyan hideg lett, mint a jég. — Egy iizlet, egy ingatlan.

— Maga igy gondolja?! — kialtotta a n6 rémiilten.

Phillip azonban nem vadlaszolt. Tévedett Juliet, vagy valéban valami kesertiségféle volt a
szemében?

— Az édesapammal egyiitt hoztuk 1étre Medalliont — mondta Juliet halkan. — Ez a sz6l6birtok
az életem!

A kovetkezo heteket Phillip azzal toltotte, hogy kozelebbrol megismerkedett a Medallionon dolgoz6
munkatarsaival és a munkafolyamatokkal. Nem akart valtoztatasokat végrehajtani gy, hogy a
jelenlegi helyzetr6l nincs pontos képe. Medallionban nagy lehet6ség rejlett mind pénziigyileg,
mind a minéség tekintetében. Es ezt a lehetéséget ki akarta akndzni.

Amikor pénteken este az ir6asztalanal iilt, és még gyorsan ellen6rzott néhany szamlat, varatlanul
megcsorrent a telefon.



- Gondoltam, megkérdezem, hogy vagy, mivel a jelek szerint nem érezted sziikségét, hogy kozold
veliink...

Az édesanyja!

Még ha Judith Holland tréfas hangot {itott is meg, a szavaiban bujkalé sértettség nem keriilte el
Phillip figyelmét.

- Sajndlom — mondta a férfi, és agy is gondolta. Szandékosan soha nem okozott volna fajdalmat
az édesanyjanak. — Megkezd6dott a sziiret, és borzaszto sok tennivalom volt.

— Itt is akad munka béven — valaszolta az asszony.

— Es kiilonben mi Gjsag? — kérdezte Phillip, bar egyéltalan nem akarta hallani a vélaszt, mert
tartott tole, hogy feltdmad benne a honvagy Kalifornia és a Holland Farms utan. Mint minden
Hollandnak, neki is a vérében volt a sz6lészet. A szolobirtokuk nemzedékek 6ta apardl fitira szallt.

— Minden rendben - felelte édesanyja. — Rossnak az a véleménye, hogy idén kit(iné lesz a termés.

— Akkor apa biztosan nagyon elégedett.

- 0, igen! Ugy véli, ki kellene béviteniink a chardonnay-tablat, mert ez a bor évrél évre kedveltebb
lesz.

- Szoval igy 1atja? — Barmennyire igyekezett is Phillip megérizni a nyugalmat, a szarkasztikus
felhang félreismerhetetlen volt. Hiny alkalommal javasolta é ezt az utébbi két év sordn? Es hanyszor
nem akart az édesapja hallani sem err6l, mert az unokatestvére, Fred nem talalta jo 6tletnek!

Mivel Fred sziilei nem sokkal fiuk negyedik sziiletésnapja el6tt — Phillip akkor kétéves volt
— halalos autébalesetet szenvedtek, az unokatestvére és 6 testvérekként noéttek fel. Két nagyon
veszekedés testvérként. Bar édesanyja folyvast hangoztatta, hogy ez pusztan a fivérek kozotti
normdlis veszekedés, de konfliktusaik messze tilmentek a fidtestvérek kozotti rivalizalason. Es
amiédta felnottek lettek, a Holland Farms képezte a vita legfébb targyat.

Mindegy volt, milyen Gjitasokat vagy valtoztatasokat javasolt Phillip, unokatestvére mindig
pontosan az ellenkez6jét kovetelte, és Mr. Holland rendre a sajat fidval szemben foglalt allast.

— Es apu kedvence, Fred hogy van? — morogta Phillip.

- Az unokatestvéred jol van.

— Es Mira?

- O is - valaszolta tétovan Judith.

— Tehat még egyiitt vannak?

Miutan Phillip eladta tulajdonrészét a Holland Farmsban, menyasszonya iranta valé vonzalma
szélsebesen kihilt. Néhany héttel azutan, hogy szétmentek, Mira hirtelen Fred karjan jelent meg
a j6tékonysagi balon, amelyet Hollandék minden évben a sz6l6birtokukon rendeztek. Még ha nem
is akarta elismerni, nagyon rosszulesett Phillipnek, hogy Mirat lathatolag csak a Holland Farms
érdekelte.

— Egyiitt vannak, s6t hamarosan 0ssze akarnak hdzasodni — folytatta édesanyja halkan.

- Ugy néz ki, mindegy neki, melyik Holland vezeti az oltarhoz, csak az a fontos, hogy Holland
legyen.

— Phillip, kérlek! Mar majd egy éve kiilon vagytok. Ne 1égy még mindig ilyen!

— Milyen ne legyek, mama? Oszinte? - vagta oda Phillip mérgesen. — Miért én vagyok az egyetlen
ember a csalddban, aki gy érzékeli, hogy Fred mindig mindent maganak kaparintott meg, ami jog
szerint nekem jart volna?

Edesanyja erre egyéltalan nem reagalt.

— Szeretik egymast.

— A Holland Farmst szeretik meg azt az életet, amelyet ez lehet6vé tesz szdmukra! - Mélyet
s6hajtott. - Hagyjuk ezt, mama! Nem akarok veszekedni veled. — Végtére is édesanyja mindig
tdmogatta.

— Tudom, hogynagyon sikeressé fogod tenni Medalliont! Csak azt kivinom, barcsak Franciaorszag
ne lenne olyan messze!

— Csupdan par ora repiilovel — mondta Phillip vigasztaléan.

— Csupan par 6ra... — ismételte meg Judith, mintha sajat magat akarnd meggy6zni. Aztan aggddva



megkérdezte:

— Mira eskiivéje mélyen érint téged?

— Nem. Legalabbis nem gy, ahogyan gondolod.

- Ez megnyugtat. Mira kedves, fiatal no, de egyaltalan nem hozzad valé, Phillip. A hazassagotok
nem lett volna boldog - jelentette ki az édesanyja hatarozottan.

— Id6kozben mar én is igy gondolom. Na és mikor lesz az eskiiv6?

— Tavasszal. Te is... — édesanyja egy pillanatra habozott — ...te is eljossz?

— Hogy megiinnepeljiik a nagy kibékiilést? Sajnalom, mama, de ez tényleg tul nagy kivansag!

— Tudod, hogy mindig szivesen latunk — valaszolta Judith remeg6 hangon.

— Tudom, hogy te igy gondolod, mama. Es nagyon 6riilok neki. Igazn. — Apja és unokatestvére
viszont mindig azt az érzést keltette benne, hogy nem tartozik a csaladhoz. Mira atpartoldsa volt
az utolsé csepp a pohdrban. Soha tobbé nem fog visszatérni! Legaldbbis addig nem, mig becsvagyé
terveit meg nem valositotta, és nem mutatta meg mindannyiuknak, milyen rosszul itélték meg Ot.

- Boldog vagy Franciaorszagban? — szakitotta ki gondolatai koziil az édesanyija.

— Dolgozom rajta.

— J6l van. Az a legfontosabb. En szeretlek, hiszen tudod.

- En is téged, mama.

Miutan édesanyja letette, Phillip elhatarozta, hogy befejezi a munkat. A nap mar rég lement,
és 0 hirtelen nagyon faradtnak érezte magat. Nem hitte, hogy a beszélgetés utan még a szdmlakra
tudna koncentralni. Talsagosan feldaltnak érezte magat ahhoz, hogy az iréasztalndl iiljon, és éhes
is volt.

Amikor bezdrta maga mogott az ajtét, megallapitotta, hogy Juliet szobdjdban még ég a villany.
Az ajtd résén bekémlelve azt latta, hogy a no az irdasztalanal iil, és néhany papir folott topreng.
Mint mindig, most is szigord copfba fonta a hajat. Oriasi flanelinget viselt, amely legalabb hdrom
szammal volt nagyobb a kelleténél. Mikozben olvasott, egy miizliszeletet ragcsalt.

— Remélem, nem ez a vacsoraja.

Juliet zavartan pillantott fel.

— Tessék?

Ha Phillip az ut6bbi hetek alatt valamit megtanult Julietrél, akkor az az volt, hogy mindig szaz
szazalékig odafigyel arra, amit csindl. Es a tlérak szamabol itélve semmiképpen sem vadolhatta
az odaadas hidnyaval.

— Csak azt kérdeztem, hogy ez a miizliszelet-e az egész vacsordja.

— O! — A né megrazta a fejét. — Nem, dehogy. Ez az ebédem.

— Este nyolckor?

Juliet csodalkozva nézett ki az ablakon. Tényleg sotét van mar!

— Nagyon késGi ebéd — ismerte el.

Phillip hanyagul az ajtofélfanak tdmaszkodva valaszolt:

— Mar azt is értem, hogyan marad ilyen karcsi. Nyilvan nem szeret enni.

- De, szeretek, csak ma nem értem ra.

Phillip, bar éppen el akart koszonni, ehelyett azt mondta:

— Mivel ma én sem ettem semmi rendeset, taldn egy étteremben egyiitt pétolhatnank a hianyt.

Juliet tigy nézett ra, mint egy kutaté, aki éppen most fedezett fel egy rendkiviil fert6zé virust.
SzO6lni azonban nem szélt semmit.

A férfi félig dertsen, félig bosszusan kialtott fel:

— Eddig még soha egyetlen n6 sem reagalt igy, ha azt javasoltam, hogy menjlink el vacsorazni!

— Bocsasson meg, csak ugy vélem... Csak ugy vélem, hogy nem kellene...

— Mit? — kérdezte a férfi, és felvonta a szemoldokét. — Hogy nem kellene kedvesnek lenniink
egymashoz? Hiszen nem randevut kértem magatodl! - Mar ennek a gondolatatdl is feltolult benne
volt menyasszonyanak és az altala okozott fajdalomnak a keser(i emléke. — Nyersen tette hozza: -
Higgye el, ez engem tényleg nem érdekel!

— Ahogy latom, a kedvességet maga sem tartja sziikségesnek — valaszolta Juliet szdrazon.



Phillip s6hajtott.

—-Nem agy értettem.

- Rossz napja volt?

A férfi fejcsovalva valaszolt:

— Nem, csak nagyon hosszu. Tulajdonképpen inkabb nagyon hosszi hetem volt. — Es egy még
hosszabb hétvége 4all elotte, amelyet feltehet6leg ugyancsak az irodajaban fog eltolteni. De ez még
mindig jobb, mint a szallodai szobajaban iildogélni. — J6l van, akkor most &tadom magat a megkésett
ebédjének. A hétféi viszontlatasra, Juliet!

Amikor megfordult, hogy kimenjen, a né utanaszolt:

— A péntek az én pizzaestém.

A férfi kérdon nézett vissza a valla folott.

— Tessék?

— Péntekenként a hazvezeténom bridzselni szokott a baratnéivel, ezért ilyenkor pizzat készitek.

— Sajat keztleg? — Phillip nem tudta elképzelni, hogy ez a n6 szeret f6zni.

— Igen. Nem olyan nehéz. A tésztat mindig megveszem a kedvenc olasz boltomban, aztan mar
csak meg kell pakolnom.

— Ertem. Ez akkor most meghivés volna? Vagy csupan tarsalogni akart?

A no6 kicsit kivart, csak aztan valaszolt.

- Igen, meghivom egy kollégak kozotti vacsorara.

Philip szamadra ugy tlint, ez nem az a pillanat, amikor utalnia kellene arra, hogy 6 tulajdonképpen
Juliet fonoke.

— Hat, oriilok, hogy ezt most tisztaztuk!

Juliet a miizliszelet maradékat a papirkosarba hajitotta, aztan azt mondta:

— Adjon 0t percet, amig itt 0sszerdmolok!

- J6, talalkozzunk odalent!

Julietnek fogalma sem volt, mi a fene it6tt belé, hogy meghivta Phillipet vacsorazni. Es rdad4sul
az otthondba! De mi haszna a megbanasnak? A meghivast visszavonni mar nem lehetett, igy bele
kellett torodnie, hogy a kovetkez6 orakat Phillip Hollanddel tolti.

Taldn nem is lesz annyira kellemetlen, hiszen k6zos benniik a bor irdnti szenvedély, igy érdekes
beszédtémaban aligha lesz hidny. Edesapja ezenkiviil mindig azt mondogatta: barataidat tartsd
meg a szivedben, ellenségeidet pedig tartsd szemmel! Még ha Phillipet nem is tekintette feltétleniil
ellenségének, baratjaként semmi esetre sem gondolt ra.

A koéstolészoba mar 6rak 6ta zarva volt, az alkalmazottak négykor elkoszontek a hétvégére.
Minden borospohar frissen elmosva sorakozott a csillogé-villogd barpulton, és a megbontott
borosiivegek a hitében vartak a kovetkez6 borkdstolast. A biztonsagi vilagitas puha, dereng6
fénye bens6séges hangulatot kdlcsonzott a nagy helyiségnek.

— Phillip! - kialtott bele Juliet a csendbe.

— Itt vagyok — valaszolta a férfi, és el6lépett a feltornyozott borosrekeszek mogiil.

— Mit csinal ott?

- Az édesanyam arra tanitott, hogy mindig vigyek magammal egy iiveg bort, ha valaki meghiv
a hazadba. Megprobalok tehat talalni egy olyat, amelyik jol megy a pizzdhoz — magyarazta a férfi
lefegyverz6 mosollyal. Amikor az anyjarol beszélt, volt benne valami kisfius, jollehet a harmincas
évei kozepén jarhatott mar.

Juliet a férfi baljan 1évo6 polcra mutatva megkérdezte:

— Mit szdlna a voros haziborunkhoz?

— Igen, az j6 — mondta Phillip elgondolkodva. — De én valami elegansabbra gondoltam.

- A pizzahoz?

A férfi vallat vont.

- Utkozik ez valamilyen szabdlyba, amelyet nem ismerek?

— Tulajdonképpen nem.

— Ezenkiviil tinnepelni tdmadt kedvem!



— Hadd talaljam ki! Medallion megvasarlasat akarja megiinnepelni. - A mondat sokkal hiivosebben
hangzott, mint ahogy Juliet tervezte.

Am nagy meglepetésére a férfi a fejét razta.

— Nem, a szabadsadgomat.

Micsoda kiilonos valasz! Hogyan érthette vajon? Mit6l valé szabadulasat? Vagy ami sokkal
érdekesebb: kit6l szabadult meg? De ez végiil is nem tartozott ra, ezért tapintatosan témat valtott:

— Ha iinnepelni akar, akkor véleményem szerint a 2004-es pinot a legmegfelel6bb.

- 0, nagyon j6! Latom mar, hogy értjiik egymast!

A férfi Gjra mosolygott, de ezuttal a mosolyaban semmi kisfitis nem volt, s6t kifejezetten férfias
benyomast tett. Juliet nyelt egyet. Barat? Ellenség? Arul teste egy rovid pillanatra még egészen
masfajta kategoriat is szamitasba vett... Mi6ta nem mozdult ki a hazdbol? Az utébbi hénapokban
szinte semmilyen tarsadalmi életet nem élt, a szerelmi életérol pedig jobb nem is beszélni!

— Odakint megvarom - jegyezte meg végiil Juliet, és kisietett. A hivos esti leveg6n lassanként
visszaallt a szivverése a normalis szintre. A holdfény mindig is nyugtaté hatassal volt ra.

Hataval nekitamaszkodott Phillip cabridjanak, és ugy figyelte, hogyan zarja be a férfi az ajtokat.
O maga csak akkor jott kocsival dolgozni, ha munka utdn a varosban volt megbeszélése, kiilonben
inkabb gyalog jart. Ezenkiviil nem volt hosszu az Gt hazaig, mindossze néhany perc.

— Az autd nyitva van - kialtotta oda a férfi. — Bocsasson meg, kérem! Igazan el6bb is eszembe
juthatott volna, akkor nem kellett volna ilyen sokdig a hidegben alldogalnia.

— Semmi baj. Nem fazom. Szeretek ebben a napszakban idekint lenni.

— Igen, a Holland Farmson is mindig ilyen volt esténként.

— Ezt hogy érti?

Az iiveggel a kezében Phillip nagy kort irt le.

— Ilyen békés és csendes. Mintha a vildg tobbi része megsziinne létezni, mihelyt a pincészet
bezdr, és a dolgozdk hazamennek. Ha naplemente utan a sz6l6ben jarok, mindent elfelejtek magam
koriil.

— Az apam mindig azzal gyanusitott, hogy én ezt mar naplemente el6tt is megteszem.

— Maga nem tarsasagkedvel6, ugye? — kérdezte Phillip, és atjott Juliethez az auté utasiilés fel6li
oldalara.

— Gyakran eljarok otthonrél - valaszolta a n6 mérgesen.

— De hat én nem is allitottam az ellenkezG6jét! — A férfi el6zékenyen kinyitotta Juliet el6tt az
ajtét. Ano az ilyesmihez csak randeviukon szokott. Ennek ellenére nem szélt semmit, hanem helyet
foglalt a szép Mercedes utasiilésén.

— Egyszerien sok a dolgom — mondta végiil. — Ilyenkor az ember nem jar el tul gyakran hazulrdl.

~ Igy van.

— Nem mindenki érti meg a sz6l6birtok irdnti odaadasomat.

— Mindenesetre az odaadas és a megszallottsag kozott van egy arnyalatnyi kiilonbség. — A férfi be
akarta csukni az utasiilés melletti ajtét, de Juliet megallitotta.

— Es a maga szdmara mi ez, Phillip? Odaadas vagy megszallottsig?

— En becsvagyé vagyok.

Juliet ezuttal hagyta, hogy a férfi becsukja az ajtot, de szamadra a beszélgetés még nem ért véget.

Amikor Phillip helyet foglalt a volan mogott, folytatta:

— Tehat mindkett6. Aki becsvagyo, az annyira egy dolognak szenteli magat, hogy az mar a meg-
szallottsaggal hataros. Ahogy mar mondtam, maga odaado és megszallott.

Hogyan sikertilt ennek a nonek igy sarokba szoritania? Phillipnek valéban az volt az érzése,
hogy igazolnia kell magat.

— Csak szeretném kiaknazni a Medallionban rejlé lehet6séget, és bebizonyitani... — Hirtelen
elharapta a szot. Apjanak és unokatestvérének akarta bebizonyitani, hogy jok voltak az elképzelései,
és hogy 6 maga is j6 volt!

— Mit szeretne bebizonyitani?

- 0, semmit...



- Tudja, hogy én mit szeretnék? Azt akarom, hogy a boraink a kovetkezé versenyen aranyérmet
kapjanak!

— Becsvagyo cél.

— Azt hiszi taldn, hogy maga az egyetlen, akinek becsvagyo céljai vannak?

— Sz6 sincs réla — felelte Phillip mosolyogva, és beinditotta a motort. Alig egy perccel késébb
Juliet kertkapuja elott alltak meg. A holdfény és a jol atgondolt, izléses kerti vildgitas lehetové
tette, hogy Phillip megcsodalja a haz jél eltalalt, egyenes vonalu architektirajat.

— Hlha, micsoda klassz haza van! - kialtotta elismer6en.

- Az apdm nagyon szerette.

- Magéanak nem tetszik?

- De igen, olyan szép nagy.

Ahogy mondta, Phillip inkabb tgy értette, hogy maganyos.

— Hét szoba van benne — magyarazta a n6. — A hazvezeténom teljesen magaba roskadt, amikor
megtudta. A sajat hazamban csak harom volt.

— Hat hany haza van? - kérdezte a férfi 0sszezavarodva.

- Csakegy-magyarazta]Julietnevetve. — Voltegymdsikhdzam a Gardon foly6 partjan, hihetetlen
kilatassal a sz6l6dombokra. De eladtam, és ide koltoztem, amikor... amikor megorokoltem ezt a
hazat. Es 6szintén szélva nem tudom, mihez kezdjek ekkora hellyel. — Nagyot 1élegzett. — Mit
csindljak? Most mar az enyém.

— Es idedlis helyen fekszik! — A férfi figyelmesen jartatta végig tekintetét a hazon és a garazson,
amelyet mesterien illesztettek hozza a telek enyhén dombos terepviszonyaihoz. Szikladarabokkal
keretezett és csinos kis lampdasokkal megvilagitott virdgagyasok huzdédtak a bejarathoz vezetd
osvény két oldalan.

— Nydron ez hihetetlentiil szép lehet!

- Igen, apdmnak varazslatos keze volt. Amihez hozzdért, az kivirult. Teljesen mindegy, hogy
borrdél vagy rozsakrol volt szo.

Phillip elgondolkodva nézett anore. Mar masodszorra emlitette ma Frank Monroe-t! Ahangjaban
rezgl gyaszt nem lehetett nem meghallani. Es bar nem irigyelte Julietet a fajdalmaért, amelyet
most elszenved, igenis irigyelte azért a benséséges viszonyért, amely az édesapjadhoz flizte. Még
miel6tt a megfelel6 valasz eszébe jutott volna, a n6 mar ki is nyitotta az auté ajtajat, és kiszallt.

Phillip lassan kovette a kerti Giton a bejarathoz.

— A haznak a szogletességével és egyenes vonalaival tényleg kifejezetten férfias jellege van —
allapitotta meg szakért6 arckifejezéssel.

- Hat, mit mondjak? Azért mégis szeretem — valaszolta a n6 szarazon.

— Szerintem illik magahoz.

— Tessék?

- Nos, a legjobb értelemben - tette hozza gyorsan Phillip. — Maga egyszerien nem... széval
maga nem...

- Mi nem vagyok?

A férfi megkoszoriilte a torkat.

- Maga szemlatomdst nem fektet hangsulyt arra, hogy szépitkezzen és agyonsminkelje magat.
Es a hdza ugyanilyen, ha érti, mire gondolok.

- Nem mondana ezt, ha mar bepillantott volna a szinfalak mogé.

— Ezt meg hogy érti? — kérdezte a férfi zavartan.

— Mindjart meglatja.

Amikor Juliet bevezette az el6térbe, Phillip azonnal felfogta, mire gondolt a né. Az egyszer(
fapadlé majdnem teljesen eltint a vastag, vad mintazat perzsaszonyeg alatt, és ameddig a szem
ellatott, viragos tapéta boritotta a falakat. A nyitott ajton at be lehetett 1dtni a szomszédos ebédlébe.
Sulyos mahagéni talaldasztalok a hozzajuk ill6 vitrinek mellett, massziv, fénylz6 intarzidkkal
diszitett étkezbasztal, amely koriil tucatnyi magas, faragott tdmlaja szék allt sorfalat.

- A berendezés valoban nem mindennapi — allapitotta meg a férfi, amikor kissé magahoz tért



a varatlan vizualis sokkbdl.

— Nem mindennapi? En iszonytinak mondandm!

— Az egész haz igy van berendezve? - kérdezte Phillip, és felakasztotta a kabatjat az el6térben
1év6 oridsi réz allofogasra.

— Minden egyes szoba. Ugy értem, a konyhét kivéve, mert Margaret nem tudott fézni. A sajat
holmimat egyel6re beraktaroztam, mig Margeret lomjait el nem adom. Aztadn persze atalakitom a
berendezést. Ebbe a hazba modern buatorok valék, nem nippek!

— Tehat tovabbra is itt akar lakni? — firtatta a férfi figyelmesen. — Azt hittem, esetleg eladna,
mert tul nagy maganak.

— Szivesen eladndm, de valamiképp mégis ragaszkodom hozza. Rdadasul olyan kozel fekszik
Medallionhoz. Nem esne jél, ha masvalaki lakna itt, és élvezné a kilatast a szblore.

Vélaszul Phillip csak elgondolkodva bdlintott. Bar nem azt hallotta, amire vagyott, de Juliet
végsoO soron nem mondott egyértelml nemet. Fejével a 1épcso felé intve a férfi megkérdezte:

— Azt mondta, hogy hét szoba van a hdzban?

— Tulajdonképpen nyolc. Egyrél mindig elfeledkezem, mert abbdl Margaret egyfajta babamu-
zeumot csindlt. Gyujti ugyanis a porceldnbabakat. Szerencsére id6kozben elvitte mind a kétszaz
darabot!

Phillip csakfélfiillel figyelt oda. Ezahdaz egyszertien tokéletesneklatszott! Tokéletesnekarra, hogy
fényliz6, wellness-részleggel kiegészitett kis panziot csindljon bel6le, amelyet hozzacsatolhatna a
sz6lébirtokhoz.

A csaladjat is megprobalta meggy6zni arrdl, hogy dédsziilei régi udvarhazat alakitsdk at
exkluziv szallodava a Holland Farms gazdag vendégei szdmara. Az olasz reneszansz stilusban épiilt
massziv haz elsérendu fekvése ellenére mar tobb mint harom évtizede iiresen allt. Természetesen
atfogo felajitasi munkdakat kellett volna végezni rajta, de 6 biztos volt benne, hogy ez a befektetés
igen hamar megtériilne. Apja és unokatestvére azonban az Gtletét, mint mindig, most is azonnal
elvetette, és ostobasdgnak mindsitette.

— Mi boraszok vagyunk, Phillip, nem szdlloddsok — mondta az apja. Fred szokas szerint helyeselt.
Es mintha ez nem lett volna elég, még rd is tett egy lapattal, és megkérdezte:

— Tulajdonképpen miért probalod folyamatosan lejaratni a Holland Farms j6 hirnevét t6le idegen
termékekkel?

Hihetetlen! Mintha egy els6 osztalyu szalloda a szolobirtokon a cég nevének a lejaratasa lett
volna!

Medallion mindenesetre panzidt fog kapni, és ha Juliet nem akarja eladni a hazat, akkor neki
épitenie kell egyet.

— De elcsendesedett hirtelen — szakitotta ki a n6 a gondolataibdl.

— Bocsasson meg, kérem, csak eltoprengtem valamin - vdlaszolta a férfi zavart mosollyal. —
Merre van a konyha?

— Erre.

A tagas helyiség tényleg kellemes ellentétben allt a haz tobbi részének berendezési stilusaval.
Szupermodern konyha volt beépitett butorral, csillogo gépekkel, és elég nagy ahhoz, hogy egy kis
panziot ellasson.

— Sokkal jobb! — mormolta a férfi.

— Maga nyilvan szintén nem szereti a régiségeket.

— Csak a mazeumban. Egy olyan hdzban, mint ez, nem. Egyszerten {itik egymast. De a mosto-
haanyjanak j6 szeme volt. Némelyik bttordarab elég értékesnek latszik. Arverésen biztosan szép
summat hozna maganak.

A n6 bizalmatlanul megkérdezte:

— Maga ért a régiségekhez?

— Az édesanyam odavan az elso6 telepesek korabol vald butorokért. Mar kisfiuként is minden
hétvégén aukciokra jartam vele.

— Akkor nem csoda, hogy Margaret magat valasztotta Medallion Uj tulajdonosanak! — jegyezte



meg Juliet csipdsen.

Kényelmetlen csond allt be.

— A mostohaanyja nem szélt réla, hogy maga meg akarja venni a birtokot. En ezt nem tudtam
- valaszolta végiil a férfi.

— De most mar tudja.

Phillip nagyon is jol értette, mit akar ezzel mondani Juliet, de nem adhatta vissza Medalliont,
barmennyire is szeretné a né. Sziiksége van ra!

Juliet nagyot lélegezve témat valtott:

— Jobb, ha most a pizzaval foglalkozom.

- Segithetek?

— A pizzakészitésben nem, viszont Oriilnék, ha kinyitnd a borosiiveget.

— Persze, maris!

Miutan Juliet megmutatta a férfinak, hol vannak a poharak és a dugéhtzo, munkahoz latott.
Mig gombat, zoldpaprikat és szalamit vagott apréra, Phillip bort toltott mindkettejiiknek, aztan
kényelembe helyezkedett az egyik konyhai széken, és ivott egy kortyot.

- Tényleg nagyon j6! — allapitotta meg elismerden, és magasba tartotta a poharat.

- Igen, ez az egyik legjobb borunk. — Juliet a kést letéve megfogta a poharat, egy pillanatig
élvezte az ital csoddlatos illatat, majd ivott egy kortyot. — Hatarozottan ez az egyik legjobb borunk!
— erOsitette meg.

Phillip mosolyogva figyelte, hogyan kostolja a n6 a sajat borat. Milyen karcsu, nbies nyaka van!
Ez eddig fel sem tiint neki. Keresetlen modora és férfias 6ltozkodése ellenére magikusan vonzotta
benne valami. Valészintileg csupan a kivancsisagat keltette fel. Ezenkiviil szerette az olyan
embereket, akik kidllnak a meggy6zo6désiik mellett, és harcolnak a céljaikért. Vajon mas tekintetben
is ilyen szenvedélyes?

A férfi hirtelen észrevette, hogy Juliet filirkész tekintettel nézi. Olvasott taldn a gondolataiban?

- Nagyon kellemes ut6ize van — mondta Phillip, és gyorsan ivott még egy kortyot.

— Igen. Ezt sajnos az életben nem lehet mindenrdl elmondani — valaszolta a n6é séhajtva, és
elkezdte telerakni a pizzat.

— Igen. Sajnos.

Miutan Juliet betolta a pizzat a felforrésitott siitObe, leiilt az asztalhoz Phillip mellé.

— Tulajdonképpen miért éppen Franciaorszagra esett a valasztdsa? — kérdezte, és hatradolt a
székén.

A férfi zavartan pillantott ra.

— Ezt hogy érti?

— Miért koltozott Franciaorszagba? Mi inditotta arra, hogy megvegye a sz6él6birtokomat?

A férfi homlokrancolva letette a poharat.

— Szeretem Provence-ot. Mar a neve hallatan is platanfak arnyékolta falusi terekrol, olajfali-
getekrél és méhdongicséléstol hangos gylimolcsosokrdl kezdek almodni. Békés és idilli francia
vidéki életr6l. Amikor eloszor jottem el Le Pinbe, éjszaka volt, ennek ellenére kiautéztam még
Medallionba. A sz6l6ben csak a csend meg a levendula, a kakukkfi, a rozmaring és a fokhagyma
illata fogadott. Az orromig sem lattam a sotétben. Aztan feljott a hold, puha, eziist fénybe burkolta
a sz6lédombokat, és éreztem, hogy a megfelel6 helyen vagyok. Medallion azonnal elvarazsolt!
Egyszerre hatottak rdm a benne rejlé lehet6ségek és a kihivasok, amelyek itt varnak rdm. — Es
ezenkiviil a lehet6 legtavolabb akart lenni Kaliforniatol és a Holland Farmstoél!

- Az elobb utalt ra, hogy a szabadsagat akarja megiinnepelni. Tudom, hogy semmi k6zom
hozza, de kivancsi természetl vagyok. Mit6l szabadult meg?

— A multtél - felelte a férfi kitéréen. — Ugy is lehetne mondani, hogy Gj kezdetre van sziikségem.

— Ertem. Csak azt kivanom, barcsak az Ujrakezdéshez ne az én sz6l6birtokomat valasztotta
volna!

— El tudom képzelni. Es 6szintén sajndlom, hogy ilyen nehéz helyzetbe hoztam magat.

- Sajndlja annyira, hogy tovabbadja nekem Medalliont? — kérdezte a n6 reménykedve.



